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A NAO COINCIDENCIA INTERLOCUTIVA COMO MARCADOR INTERACIONAL EM SITUACOES DE
ESCRITA COLABORATIVA!

Beatriz Nogueira da Costa Rego?2

Cristina Felipeto3

Resumo

Este estudo teve como objetivo identificar, descrever e analisar as ocorréncias de ndo-coincidéncias do
discurso, segundo a teoria enunciativa desenvolvida por Authier-Revuz (1995) no ambito das
ndo-coincidéncias interlocutivas. Através deste aporte tedrico, observamos as ocorréncias de modalizagGes
autonimicas presentes na fala de alunos no momento em que estdo, em diades, construindo um texto
narrativo, cujo processo foi filmado e posteriormente transcrito, gerando quatro momentos de interagao,
que foram analisados e tabulados. Os dados que compdem o corpus de analise foram coletados no ano de
1991, sdo provenientes de uma escola particular do estado de S. Paulo e as alunas frequentavam, a
época, o primeiro ano do ensino fundamental. A analise comprovou a hipdtese inicial do trabalho, qual
seja, a de que a escrita colaborativa permite uma producdo maior de ndo-coincidéncia do tipo
interlocutiva.

Palavras-chave: Modalizagdo Autonimica. Nao-coincidéncia interlocutiva. Interagdo.

Résumé

Cette étude a comme objectif d’identifier, décrire et analyser les occurrences de non-coincidences
interlocutives du discours, suivant la théorie énonciative dévelopée par Authier-Revuz (1995). Au moyen
de cette base théorique, nous observons les ocurrences de modalisations autonymiques présentes dans le
discours d’éléves au moment ou ils construisent, en diades, un texte narratif. L'activité a été filmée et
transcrite par la suite, constituant quatre moments d’interaction qui ont été analysés et organisés en
tableaux. Les données qui composent le corpus d’analyse ont été recceuillies en 1991, dans une école
privée de I'Etat de S3o0 Paulo avec des éléves de la premiére année de I'école fondamentale. L'analyse
nous a permis de valider notre hypothése initiale suivant laquelle I'écriture collaborative permet une plus
grande production de non-coincidences de type interlocutif.

Mots-clés: Modalisation Autonymique. Non-coincidence Interlocutive. Interacion.

1. Introduzindo a questao
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Esta pesquisa tem por objetivo analisar as ModalizacGes Autonimicas, propostas por Authier-Revuz (1995),
e justificar a maior incidéncia da ndo-coincidéncia interlocutiva, durante o processo de escrita colaborativa
de uma dupla de alunas recém alfabetizadas do 1° ano do Ensino Fundamental da rede particular de
ensino de Sao Paulo (SP).

O corpus analisado pertence ao banco de dados “Praticas de Textualizacdo na Escola” (CALIL, 1996)[4] e é
constituido de filmagem e posterior transcricdo, o que nos permite o acesso aos fendOmenos que emergem
durante o processo de criacdo da histéria. Vale esclarecer que o fato de termos acesso as filmagens e
transcrigdes nao significa que temos acesso ao processo mental dos autores quando estao discutindo sobre
0 que escrever, uma vez que essas questdes sdo de ordem psiquica e inacessiveis.

Foram analisadas quatro histérias, que compreendem o periodo de cinco meses. As alunas foram
orientadas a combinarem em voz alta uma histéria e, apds combinarem, elas comecaram a escrever, de
modo que a cada histéria uma dita e outra escreve.

Iniciamos a pesquisa visando analisar quantitativamente e qualitativamente as modalizagbes autonimicas
produzidas nas falas das alunas, enquanto escreviam a narrativa juntas. Durante o processo de analise,
observamos que o numero de ndo-coincidéncias do tipo interlocutiva era bem superior e buscamos
desenvolver uma justificativa acerca deste fené6meno.

2. Sobre a metodologia

Os manuscritos analisados nessa pesquisa foram produzidos no ano de 1991, em turma do 1° ano de uma
escola particular da cidade de Sao Paulo-SP. A coleta foi realizada da seguinte maneira: a professora
formou duplas e pediu para que as criangas, em duplas, elaborassem um texto narrativo. O pesquisador,
por sua vez, filmou todo o processo de criagcdo de uma dupla especifica (N e I, com seis anos e cinco
meses e sete anos e um més de idade, respectivamente) e transcreveu suas falas.

No total, foram produzidas quatro histdrias, a saber, “"A menina dos olhos azuis”, “A rainha comilona”, “Um
fim de semana atrapalhado” e “Os trés todinhos e a dona sabor”, de todas elas resultaram transcrigoes,
gue vém a ser nosso corpus de analise para essa pesquisa.

Utilizando-nos das definicdes de nado-coincidéncias do dizer, apresentadas por Authier-Revuz, analisamos
as falas transcritas das duas alunas buscando perceber qualitativa e quantitativamente a ocorréncia dos
quatro tipos de ndo-coincidéncias, (interlocutivas, entre palavras e coisas, das palavras consigo mesmas,
do discurso consigo mesmo).

3. A Modalizagdo Autonimica

Esta pesquisa filia-se aos estudos da Linguistica da Enunciacdo, conforme desenvolve Jacqueline
Authier-Revuz (1995) através de suas investigagGes sobre as ndo-coincidéncias do dizer. Seu trabalho se
funda em trés campos tedricos, a saber, o dialogismo bakthiniano, a teoria do discurso (Pécheux) e o
inconsciente, a partir de Lacan. Contudo, a importancia do trabalho de Authier-Revuz estad no modo como
articula esses campos com a perspectiva tedrica que seu trabalho desenvolve, a saber, os estudos sobre
as “heterogeneidades enunciativas” do dizer.

Na chamada “terceira época da analise do discurso”, a nocdo de sujeito clivado é caracterizado pela
dispersao e pela incompletude. Esta incompletude do sujeito irrompe em sua fala e marca-se pelo desejo
desse sujeito de preencher-se e recompor o ndo-Um que lhe é constitutivo.

Através do conceito bakhtiniano de dialogismo, das reflexdes de Pécheux em Analise do Discurso e da
nogao lacaniana (a partir de Freud) de sujeito do inconsciente, Jacqueline Authier-Revuz (1991, p.
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143-145) retoma a idéia de uma irrupcdo de formas que mostram a lingua como espaco de equivoco, no
discurso, onde um UM e um N3o-UM se entrepdem, negociam e se desdobram. A heterogeneidade
enunciativa pode ser, portanto, caracterizada como uma forma de negociagdo (imaginaria) do sujeito com
o seu dizer.

Para esta autora, a polifonia presente nos discursos se efetiva em dois planos distintos e entrelagados: o
da heterogeneidade mostrada e o da heterogeneidade constitutiva.

Segundo Authier-Revuz, a heterogeneidade constitutiva é aquilo que escapa, ao sujeito, da linguagem. A
heterogeneidade mostrada, entdo, é a forma como o sujeito mostra, representa isto que Ihe escapa. Dito
ainda de outro modo, a heterogeneidade constitutiva marca-se, na fala do sujeito, pelas ndo-coincidéncias
que afetam o seu dizer: homonimia, ambiguidade, mal entendido. Tudo o que estd do lado do ndo-um da
comunicagao.

Entretanto, esta ndo-coincidéncia - que afeta a posicdo de dominio e de intencionalidade “estratégica” do
sujeito - deve ser elidida para que o sujeito se constitua como sujeito de linguagem. Esta elisdo se da
através da fungdo de desconhecimento pelo sujeito de que sua representagdo do dizer seja da ordem do
Imaginario[5].

A heterogeneidade constitutiva e a heterogeneidade mostrada sao de ordens diferentes. Como diz
Pécheux, “a ‘heterogeneidade constitutiva’ da lingua ndo se confunde com a manipulacdo ostentatéria da
‘heterogeneidade mostrada’ (1982, p. 19), pois elas sdo distintas, mas nao disjuntas.

3.1 Ndo-coincidéncia do dizer e formas de representagao

Na heterogeneidade mostrada, o sujeito representa e delimita, em seu dizer, os fendmenos de
ndo-coincidéncia, os quais podem aparecer de 4 formas diferentes[6]:

(A) Nao-coincidéncia das palavras consigo mesmas, pois que tocadas pelo equivoco. Nos
enunciados analisados por Authier-Revuz, os sujeitos eliminam ou acolhem de diversas maneiras
esses outros sentidos ou outras palavras com os quais deram de encontro em seu dizer, como por
exemplo: “E igualmente admitir a possibilidade de inadequacdo, de ‘jogos’ (no duplo sentido do
termo) entre emissdo e recepcao”[3]; “um paciente, antigo anoréxico e bastante inibido
intelectualmente, reclamava de sua ‘dificuldade em digerir’, eu quero dizer, ‘redigir’’[7].

(B) N&o-coincidéncia do discurso consigo mesmo, em que palavras de outro(s) discurso(s) “se
apresentam”, “invadem” o discurso do sujeito. Aqui, o enunciador encontra em suas palavras,
palavras vindas de outro lugar, interferindo ou integrando-se ao sentido que ai se faz. Ex: “X, no
sentido freudiano”; “X, como diria L".

(C) N&o-coincidéncia interlocutiva em que, sendo o sujeito ndo coincidente consigo mesmo, a
relagdo interlocutiva passa a ser entre dois sujeitos “ndo-simetrizaveis[8]": trata-se de sentidos ou
“modos de dizer” ndo partilhados, distanciamento entre um dizer que “é meu” de um dizer que
“ndo é meu” ou, sempre que conveniente, aceito, partilhado. Ex: “X, como vocé costuma dizer...”;
“X, para falar como vocé”.

(D) Nao-coincidéncia entre as palavras e as coisas, quando se trata de indicar que as palavras
empregadas ndo correspondem exatamente a realidade que deveriam designar e desembocam na
impossibilidade de um objeto ser “preenchido” completamente pelo jogo da nomeagdo. Figuram
aqui como exemplos: “X, ou antes, Y”, "Como posso nomear X", etc.
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4. As ManifestacGes das ModalizagGes Autonimicas na escrita colaborativa

Em nossa andlise sobre as modalizacGes autonimicas presentes nas falas das alunas no momento de
criacdo, pudemos encontrar distintas formas de modalizagdo, sendo parte do resultado dessa forma de
interagdo entre os sujeitos.

Os exemplos abaixo sdao exemplos de ndo-coincidéncia do dizer encontrados e analisados através das
transcricdes. Percebe-se entre eles uma maior incidéncia da ndo-coincidéncia interlocutiva.

Ex. 1: retirado de “A rainha comilona”.

N: “- Comia em ordem alfabética dai a rainha falava...”

I: “- ... ordem alfabética.” (ESCREVENDO.) ... a gente ndao combinou assim... (PEQUENA PAUSA) ...
alfabética... a gente ndo combinou assim viu N... a gente ndo combinou... a gente ndo combinou...”

N: “-... E... cé também ndo combinou que a gente ia faze em ordem alfabética... e eu falei que ta...”

Ex.2: retirado de “Um fim de semana atrapalhado”

N: "- Mas era da cozinha ndo é.."

I: "- (RINDO.) Vocé ndo entendeu... eles chegaram na praia... alugaram uma casa e 1a abriu a porta...
tinha um ferro caiu u ferro na cabeca do filho... eles foram... sabe porque pra por... (NARA LENDO O
TEXTO.) pra por a roupa dele no armario né Nara... "

N: "- aiii mas... a empregada peg6 o ferro... e como vado sabe que ja tinha chegado na praia"

I: "- Ndo Nara. A empregada pos o ferro na porta por causa... pra guarda o ferro... entendeu"

Ex. 3: retirado de “"A menina dos olhos azuis.”

I: “- Ndo vamob fazé assim...”
N: “-chichichi... chachacha...”

I: “-... ndo vamé fazé assim... a gente reparte uma parte e depois vai outra... entdo a gente vai faz
assim... a gente risca... vai fazé uma valinha... vai fazendio um risquinho assim... (MOSTRANDO NA
CARTEIRA COMO SERIA O RISQUINHO.) pra gente sabe... uma parte a gente muda de histéria.”

Ex. 4: retirado de “Os treis todinhos e a dona sabor”

N: "- Depois eu falé como vocé vai escrevé. Erro... erro o "erre",

I: (RECLAMANDO.) "- ...ndo erro, N...ndo erro o "erre". N., eu que t0 escrevendo, ndo é vocé. Como

errei 0, ta direitinho o "erre". Vocé que faz de outro jeito. O "i" eu errei O "e" eu errei o "erre" eu
errei" (NARA MEXENDO A CABECA AFIRMATIVAMENTE.)

N: "- ...erro." (RINDO.)



I: "-...0 "esse"... entdo....
N: "- ...erro..."

I: "- ...0 "erre"... 0 "erre" eu ndo errei porque vocé que faz de outro jeito."

Ex. 5: retirado de “A rainha comilona”

I: *- “A” “aa”, “a” de...como é que chama... al...face. A gente ja falou... a a tem um monte de comida com
“a” a gente que ndo conhece mas... td bom...”

Apds a anadlise das transcricdes, e identificacdo das modalizacbes, montamos uma tabela para oferecer
uma visdo qualitativa da ocorréncia do fendmeno nas falas das alunas, a ver:

~ .. ... Nao-coincidénciaNao-coincidéncia doNao-coincidéncia das
Nao-coincidéncia . . .
entre palavras e discurso consigo  palavras consigo

interlocutiva .
coisas mesmo mesmas

A menina dos 1 0 0
olhos azuis.
Um fim de
semana 5 1 0 0
atrapalhado.
A ramha 1 0 0
comilona.
Os treis
todinhosea 7 2 0 1
dona sabor.

Tabela 1: ndo-coincidéncias nas histérias inventadas.

Apds a visualizacdo dos dados acima, é notavel a ampla recorréncia da ndao-coincidéncia interlocutiva, em
detrimento das outras. Para justificar o fen6meno, é preciso reconhecer a situacdo de criacdo, ou seja, a
escrita colaborativa.

Foi pedido as alunas que criassem uma narrativa juntas, em colaboragdo. Tendo em vista que o didlogo é
indispensavel para realizar tal tarefa, as alunas estavam sempre retomando a fala da outra, seja com
intencdo de concordar, discordar, reafirmar, marcar distancias do modo de dizer, ou apelar afim de uma
aproximacao.

A interacdo necessdria para desenvolver um texto, em colaboragdo, se apresenta como item inerente a
ndo-coincidéncia interlocutiva, sendo assim, inevitavel que ela ocorra inimeras vezes durante as falas dos
interlocutores.
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Conclusao.

Os dados explicitados anteriormente comprovam a hipdtese lancada inicialmente: de que a escrita
colaborativa permite maior ocorréncia da ndo-coincidéncia do tipo interculocutiva. Desse modo, a situacdo
de escrita colaborativa parece produzir um ambiente proficuo para esse tipo de ndo-coincidéncia, uma vez
que as discordancias, inerentes a situagdo, exigem uma tomada de posigdo do interlocutor e os sujeitos
partem em busca da restauracdo da concordancia.

[1] Trabalho produzido com apoio do CNPq - processo n. 401277/2011-9 referente ao projeto “Escritura
inventiva e colaborativa de contos etioldgicos em sala de aula: reflexdes em torno do acaso, da interagao e
das relagOes associativas (ECOS)”.

[2] Beatriz Nogueira cursa o terceiro periodo de letras, na Universidade Federal de Alagoas. Email para
contato: beatriznogueiracosta@gmai.com.

[3] Doutora em Linguistica, professora do Curso de Letras (FALE/UFAL) e do PPGE (Programa de
pds-graduacdo em educacdo - CEDU/UFAL). Email para contato: crisfelipeto@hotmail.com.

[4] O banco de dados, ao qual o corpus pertence, é datado de 1996, porém os dados analisados sdo um
pouco mais antigos foram coletados em 1992.

[5]Esta nogdo de “imaginario”, bastante produtiva na Analise do Discurso e muito presente nos trabalhos
de Eni Orlandi (1999, 2001, 2002, dentre outros) faz parte da trilogia Real-Simbdlico-Imaginario que
constituem o N6 Borromeano, proposto por Lacan para compreensdo da estrutura psiquica do sujeito.

[2]Utilizaremos a notacdo proposta pela autora, qual seja, “X” para a palavra autonimica, “Y” para a que a
substituiu.

[6]Authier-Revuz, (1995, p. 768, énfase em italico nossa).
[7]1dem, ibid. (749). Chamamos a atencdo para o processo anagramatico entre “redigir” e “digerir”;

[8]Idem (1998, p. 22).
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